
Deklaracja Właściwości Użytkowych: Nr 03/2025 

Declaration of preformance / Die Leistungserklärung 

 

Nr 03/2025 

 

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:  Okno kolankowe ALUSKY THERMO HI + 

GENESIS 75 

Unique identification code of the product-type / Eindeutiger Identifikationscode des Produkttyps  

 

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Okno kolankowe ALUSKY THERMO HI + 

GENESIS 75 przeznaczone do stosowania w obiektach budowlanych 

lntended use or uses: Roof windows for use in structures / Verwendungszweck(e): Dachfenster zur 

Verwendung in Gebäuden  

 

3. Producent / Manufacturer / Hersteller:  

Okno dachowe: ALUSKY SP. Z O.O., 20-474 Lublin, ul. M. Smoluchowskiego 7,  

Okno kolankowe: System GENESIS 75 producent Producent ALIPLAST Sp. z o.o., ul.Waclawa Mritza 

3, 20-276 Lublin. 

 

4. System(-y) oceny i weryfikacji stałości właściwości użytkowych:  

System/systems for evaluating the consistency of preformance / System(e) zur Bewertung und 

Überprüfung der Leistungskonstanz 

 

5. Norma zharmonizowana: PN-EN 1 4351 -1 + A2:201 6-10 

Harmonised standard / Harmonisierte Norm 

 

6. Jednostka lub jednostki notyfikowane / Notified Body or Bodies / Notifizierende Stelle: 
1)  Instytut Techniki Budowlanej w Warszawie Europejska Jednostka Notyfikacyjna nr 1488;  
2)  Mobilne Laboratorium Techniki Budowlanej Sp. z o. o., NB 2189, Laboratorium Techniki Budowlanej 

Sp. z o.o. NB 1827 
3)  Ift Rossenheim GmbH, Teodor-Gietl-Str. 7-9, D-83026 Rosenheim 
4) NPD (No Performance Determined) oznacza, że parametry nie zostały określone 
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7. Deklarowane właściwości użytkowe / Declared preformance of the product / Deklarierte 

Leistungseigenschaften: 

Parametr / parameter / parameter 
Własności/ Values / Werte 

ALUSKY THERMO HI Genesis 75 

Odporność na obciążenie wiatrem 
wind load resistance /widerstand qeqen 
Windlast 

Klasa/Class/Klasse C5/B5, 
PN-EN 12210:2016 

Klasa/Class/Klasse C5/B5, 
EN 12210:2016-03 3) 

Odporność na obciążenie śniegiem 
Snow load resistance / Widerstand geoen 
Schneelast 

4EFH -18 – 4EF -18 - 4EF 4EFH -18 – 4EF -18 - 4EF 

Przepuszczalność powietrza 
Air permeabilitv / Luftdurchlässigkeit 

Klasa/Class/Klasse 4, 
PN-EN 12210:2016 2) 

Klasa/Class/Klasse 4,  
EN 12207:2016-12 3) 

Wodoszczelność 
Water tightness / Schlagregendichtheit 

Klasa/Class/Klasse: 
E1950 **(80 deg Nachylenia 

/ lnclination / Neigung) 
E1950 *(45 deg Nachylenia / 

lnclination /Neigung) 
E750 ** (15 deg Nachylenia / 

lnclination / Neigung) 
 

PN-EN 12208:2001 

Klasa E1650 3) 
(90 deg Nachylenia / 

lnclination / 
Neigung) 

 
PN-EN 12210:1999-11 

 

Odporność na uderzenie 
lmpact resistance / Schlaqfestiqkeit (mm) 

Klasa / Class / Klasse 5 1) 
PN-EN 13049:2004 

Klasa / Class / Klasse 5 3) 
EN 13049:2003-04 

Nośność urządzeń zabezpieczających  
Load carrying capacity of safety devices / 
Tragfähigkeit von Sicherheitseinrichtungen 

Wartość progowa 350N 1) 

Threshold value/ Schwellwert 
NPD 4) 

Działanie sił mechanicznych 
Action of mechanical forces / mechanische 
Kräfte 

NPD 4) 
Klasa / Class / Klasse 3 3) 

EN 13115:2020-08 

Właściwości akustyczne [d B] 
Acoustic properties / schallschutz 

33**(-1;-4) 33**(-1;-4) 

Przenikalność cieplna szyby Ug (W/m2K)/ 
Thermal transmittance of the glass/ 
Wärmedurchlässigkeit des Glases 

0,5 0,5 

Przenikalność cieplna okna Uw (W/m2K)/ 
Thermal transmittance of the window/ 
Wärmedurchgangskoeffizient des Fensters 

0,78* 0,78* 

Całkowita przepuszczalność energii 
słonecznej/ Total solar energy 
transmittance/ Gesamttransmission der 
Sonnenenergie 

0,54 0,54 

 Przepuszczalność światła/ Light 
transmittance/ Lichtdurchlässigkeit 

0,70 0,70 
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Właściwości użytkowe określonego powyżej wyrobu są zgodne z zestawem deklarowanych 

właściwości użytkowych. Niniejsza deklaracja właściwości użytkowych wydana zostaje zgodnie z  

rozporządzeniem (UE) nr 305 /20011 na wyłączną odpowiedzialność producenta określonego 

powyżej. 

 

The performance properties of the product specified above are consistent with the set of 

declared performance properties. This declaration of performance is issued in accordance with 

Regulation (EU) No. 305/20011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. 

 

Die oben angegebenen Leistungseigenschaften des Produkts stimmen mit den deklarierten 

Leistungseigenschaften überein. Diese Leistungserklärung wird gemäß der Verordnung (EU) Nr. 

305/20011 in alleiniger Verantwortung des oben genannten Herstellers erstellt 

 

 

 

 

W imieniu producenta podpisał / Signed for and on behalf of the manufacturer / Unterzeichnet im 

Namen des Herstellers: 

 

 

 

Lublin, 10.09.2025 

 

 

Waldemar Gajewski 

Dyrektor 


